
Ν. 3(ΙΗ)/2001 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΩΤΟ 
ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Αρ. 3477 της 23ης ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΥ 2001 
ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

ΜΕΡΟΣ III 
Ο περί της Τροποποιημένης Σύμβασης Ίδρυσης του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Δορυ

φορικών Τηλεπικοινωνιών (Κυρωτικός) Νόμος του 2001 εκδίδεται με δημοσίευση στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας σύμφωνα με το Άρθρο 52 του 
Συντάγματος. 

Αριθμός 3(111) του 2001 
ΝΟΜΟΣ ΚΥΡΩΤΙΚΟΙ ΤΗΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

ΙΔΡΥΣΗΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥ ΔΟΡΥΦΟΡΙΚΩΝ 
ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ (EUTELSAT) 

Επειδή η Κυπριακή Δημοκρατία δυνάμει του περί της Σύμβασης Ίδρυσης Προοίμιο, 
του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Δορυφορικών Τηλεπικοινωνιών (Κυρωτικού) 70τσυ1985 

Νόμου του 1985, καθώς και των περί της Σύμβασης Ίδρυσης του Ευρωπαϊκού 8(ΐιΐ)του 19% 
Οργανισμού Δορυφορικών Τηλεπικοινωνιών (Κυρωτικών Τροποποιήσεων) 3(ΙΠ) του 1997 

Νόμων του 1996 και 1997 κατέστη και είναι Συμβαλλόμενο Μέρος της 
Σύμβασης Ίδρυσης του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Δορυφορικών Τηλεπι
κοινωνιών (EUTELSAT) του 1982, όπως αυτή τροποποιήθηκε το 1995 και 
1996, 

Και επειδή η 26η Συνέλευση των Μερών του EUTELSAT που συνήλθε στο 
Cardiff στις 1820 Μαΐου 1999 αποφάσισε την υιοθέτηση νέας 
τροποποιημένης σύμβασης σε αντικατάσταση της υφιστάμενης, 

Και επειδή το Υπουργικό Συμβούλιο με την υπ' Αριθμό 52.562 και 
ημερομηνία 26 Οκτωβρίου 2000 Απόφαση του έχει εγκρίνει την πιο πάνω 
αναφερόμενη τροποποιημένη σύμβαση, 

ΓΓ ΑΥΤΟ, η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει τα ακόλουθα: 

(5) 
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Συνοπτικός 
τίτλος. 

Ερμηνεία. 

Κύρωση 
Τροπο
ποιημένης 
Σύμβασης. 
Πίνακας, 
Μέρος Ι, 
Μέρος II. 

1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί της Τροποποιημένης 
Σύμβασης Ίδρυσης του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Δορυφορικών 
Τηλεπικοινωνιών (Κυρωτικός) Νόμος του 2001. 

2.—(1) Στον παρόντα Νόμο, εκτός αν από το κείμενο προκύπτει 
διαφορετική έννοια— 

«Τροποποιημένη Σύμβαση» σημαίνει την Τροποποιημένη Σύμβαση 
Ίδρυσης του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Δορυφορικών Τηλεπικοινωνιών 
(EUTELSAT), η οποία υιοθετήθηκε κατά την 26η Συνέλευση των Μερών 
στο Cardiff στις 1820 Μαΐου 1999. 
3. Με τον παρόντα Νόμο κυρώνεται η Τροποποιημένη Σύμβαση, της 

οποίας το κείμενο από το Αγγλικό Πρωτότυπο εκτίθεται στο Μέρος Ι του 
Πίνακα και σε Ελληνική μετάφραση στο Μέρος Π αυτού: 

Νοείται ότι, σε περίπτωση διαφοράς μεταξύ του κειμένου του Μέρους Ι 
και εκείνου του Μέρους Π του Πίνακα, θα υπερισχύει το κείμενο που 
εκτίθεται στο Μέρος Ι αυτού. 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 
(άρθρο 3) 

ΜΕΡΟΣ Ι 

AMENDED CONVENTION 

PREAMBLE 

The States Parties to this Convention, 

Underlining the importance of telecommunications by satellite for the development of 
relations between their peoples and their economies, and their desire to strengthen their co

operation in this field, 

Noting that the Provisional European Telecommunications Satellite Organization «INTERIM 
EUTELSAT» was established for the purpose of operating space "segments of European 
telecommunications satellite systems,. 

Considering the relevant provisions of the Treaty on Principles Governing the Activities of 
States in the Exploration and Use of Outer Space, Including the Moon and Other Celestial 
Bodies, done at London, Moscow and Washington on 27 January 1967, 

Wishing to continue the establishment and operation of the EUTELSAT telecommunications 
satellite system as part of a transEuropean telecommunications network for providing 
telecommunications services to all participating States, without prejudice to the rights and 
obligations of the States parties to the relevant European Union and other international 
agreements, 

Recognizing the need to keep under review and, as necessary, to adapt to technical, 
economic, regulatory and political developments in Europe and globally, and, in particular, 
ihe will to transfer the operational activities and associated assets of EUTELSAT to a limited 

/ liability company to be established under a national jurisdiction, such company to operate on 
a sound economic and financial basis having regard to accepted commercial principles, and to 
the Arrangement, 

Agree as follows: 
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ARTICLET __ 
(Definitions) 

For the purposes of this Convention: 

a) «Convention» means the Convention establishing the European Telecommunications 
Satellite Organization «EUTELSAT» including its Preamble and its Annexes, opened for 
signature by Governments at Paris on 15 July 1982 as subsequently amended; 

b) «Provisional Agreement» means the Agreement on the Constitution of a Provisional 
European Telecommunications Satellite Organization «INTERIM EUTELSAT», done at 
Paris on 13 May 1977 between Administrations or Recognized Private Operating 
Agencies and deposited with the French Administration; 

c) «ECS Agreement» means the Supplementary Agreement to the Provisional Agreement 
relating to-the space segment of the Satellite Telecommunications System for Fixed 
Servic^<ECS), done at Paris on 10 March 1978; 

d) «Party» means a State for which the Convention has entered into force or has been 
provisionally applied; 

e) «The Director General of EUTELSAT» means the head of the executive organ of 
EUTELSAT; 

0 «The Executive Secretary of EUTELSAT» means the head of the Secretariat of 
EUTELSAT; 

g) «Th)c Company Eutelsat S.A.» means a corporate entity established under the laws of ot>g 
of the Parties; it will initially be located in France; 

h) «Space Segment» means a set of telecommunications satellites, and the tracking, 
telemetering, command, control, monitoring and related facilities and equipment for the 
operational support of those satellites; 
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, ί ) «Satellite system» means theUniLformed by aspace segment and the earth stations having 
v access to that space segment; 

j) «Telecommunications» means any transmission, emission or reception of signs, signals, 
writing, images and sounds or intelligence of any nature, by wire, radio, optical or other 
electromagnetic systems; 

k) «The Basic Principles» means the principles referred to in Article III a) of the Convention; 

. 1) «The Arrangement» means the Arrangement between EUTELSAT and the Company 
Eutelsat S.A. Having as its purposes to define the relationship between EUTELS AT and 
the Company Eutelsat S.A. and their respective obligations and in particular to provide the 
framework that will enable EUTELSAT to oversee and ensure the observance by the 
Company Eutelsat S.A. of the Basic Principles. 


